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提　 要：汉语作格结构包括作格动词与作格句式，是分析语篇情感、意图或立场的重要手段，具有一定的评价意义。
本文将汉语作格句式主要分为作格小句、非作格小句、假拟作格小句、“把”字作格小句、“被”字作格小句和主语倒装作

格小句 ６ 种句式，通过定性与定量相结合的研究方法，在 ＣＣＬ 语料库中检索相关例句以分析汉语作格结构的评价意义，
建构汉语作格结构的评价模式，扩充评价句的类型，为评价系统的研究提供句法视角。
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　 　 １　 引言
作格系统指事件是被描述为自发的或外力引

起的、可以被看作表征经验意义的语法系统，通用

于各种语言（Ｈａｌｌｉｄａｙ １９８５：１４５）。 近年来，语言

的作格性逐渐成为语言学界的热门话题，汉语虽

不是典型的作格语言，但具有分裂作格特性，存在

作格现象（叶狂 潘海华 ２０１７：５３６）。
语言的作格结构能够揭露语篇的情感、立场

及意识形态意义，这与语篇的评价意义有密切联

系。 在评价理论框架里，大多数学者关注词汇层

面表达的评价意义，却忽略句法层面的研究，对作

格结构的评价研究更是很少涉及。 因此，本文通

过对汉语作格评价模式的句法分析，以期从理论

上丰富汉语的语法评价，并为评价系统的研究提

供新的视角。

２　 汉语的作格句式结构
汉语作格结构的参与者成分包含施事者、中

介（受事者）、环境成分等。 汉语作格动词需要满

足一定的条件：（１）能够同时在“ＮＰ１ ＋ Ｖ ＋ ＮＰ２”
和“ＮＰ２ ＋ Ｖ”句式中同义转换；（２）能够出现在

“使 ＋ ＮＰ ＋ Ｖ”或“ＮＰ２ ＋ 自己 ＋ Ｖ 了”句式中（曾
丽英 ２００９：１１５）。 英语中的作格句式分为施动作

格、中动作格和假拟施动作格 （ Ｄａｖｉｄｓｅ １９９２：
１３０）。 本文基于以上规则与分类，以及北京大学

中国语言学中心语料库（以下简称 ＣＣＬ 语料库）
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作格动词与句式的检索，将常见的汉语作格句式

大致归纳总结为 ６ 个类型：作格小句、非作格小

句、假拟作格小句、“被”字作格小句、“把”字作格

小句和主语倒装作格小句。
２． １ 汉语作格小句和非作格小句

在作格系统中，及物动词的宾语可以充当不

及物动词的主语，这种作格交替现象可以使语言

使用者在表征同一过程时选择不同的作格句式，
即作格小句和非作格小句，句式可以分别表现为

“ＮＰ１ ＋ Ｖ ＋ ＮＰ２”和“ＮＰ２ ＋ Ｖ”，例如：
① 我打开了门。
② 门打开了。
２． ２ 汉语假拟作格小句

假拟作格小句是由一致式的非作格小句到隐

喻式的假拟作格小句的转换。 句中不存在明显的

致使关系，引发过程的是环境成分，目的在于突出

受事者的变化或遭遇对环境成分的影响程度（苗
兴伟 梁海英 ２０１６：３）。 例如：

③ 他在一次车祸中折了一只胳膊。
④ 冷却系统断了一根管道。
２． ３ 汉语“把”字、“被”字与主语倒装作格

小句

虽然汉语中没有形态意义上的主动形式和被

动形式，但却有主动意义和被动意义的特殊句式，
如“把”字句和“被”字句（杨国文 ２０１４：４１５），例如：

⑤ 小明把爸爸气死了。
⑥ 爸爸被小明气死了。
此外，由于汉语的分裂作格性特征，出现主语

倒装句这类作格小句，只将 “ ＮＰ２ ＋ Ｖ” 转换为

“Ｖ ＋ ＮＰ２”，这取决于使用者的语言使用习惯和

意在强调的内容。 因此，下文以汉语作格句式为

基础，从情感、评判和鉴别 ３ 个态度子系统出发，
建立汉语作格结构的评价模式，分析汉语作格结

构的评价意义。

３　 汉语作格结构的情感评价模式
态度系统包括情感、评判和鉴别，评价意义有

显性与隐性之分。 语言的显性评价通过词汇层面

来研究语篇的人际意义，而隐性评价则多依赖于

语法与语境。 作格结构中的作格动词可以分为情

感和非情感作格动词，动词的选择可以决定句式

或语篇所表征的情感评价意义及其显隐性。
３． １ 情感作格动词的作格句式

汉语中表达显性情感评价意义的作格动词并

不多，只有如“感动” “震惊” “气死” “为难” “迷
惑”等带有明显感情色彩的心理状态动词。 以

“感动”为例：
⑦ 战士们的壮举感动了全国人民。 （作）
⑧ 她看他感动了没有。 （非）
⑨ 那次的事情终于把她感动了。 （“把”）
⑩ 工长被这一家人的行为感动了。 （“被”）
􀃊􀁉􀁓 终于感动了一位老师教他画画。 （主）
３． ２ 非情感作格动词的作格句式

在以上句式中，假拟作格小句非常少见，大部

分都出现在非情感作格动词的句式中，以“改变”
为例：

􀃊􀁉􀁔 在物质基础上，思想改变一切。 （作）
􀃊􀁉􀁕 物质本身性质并没有改变。 （非）
􀃊􀁉􀁖 这个软件把歌曲改变为伴奏。 （“把”）
􀃊􀁉􀁗 头重脚轻的现象是被改变了。 （“被”）
􀃊􀁉􀁘 改变旧的生产关系，再发展生产力。 （主）
􀃊􀁉􀁙 约翰通过事故改变了急躁的性格。 （假）
３． ３ 汉语作格结构的情感评价模式

情感作格动词可以表征相对显性的情感评价

意义，一般不随句式的变化而发生明显变化。 而

非情感作格动词则具有相对隐性的评价意义，其
分析过程需要结合句式结构和语境。 可以大致总

结出汉语作格结构的情感评价模式（见表１）。

表１ 　 汉语作格结构的情感评价模式

　 　 　 　 　 　 　 句子成分

情感 ／ 非情感作格

动词构成的作格句式

说话人或作者 施事者 中介（受事者）

（１）作格小句 客观、公正、陈述事实 积极或消极评价 积极或消极评价

（２）非作格小句 强调、重视、同情等，表达立场 被隐去、省略 同上

（３）“把”字作格小句 强调致使关系，突出施事者 积极评价、被强调 同上

（４）“被”字作格小句 同上或强调中介和事件过程 同上或被隐去 同上

（５）主语倒装作格小句 强调动词词义、事件发生过程 被隐去、省略 同上

（６）假拟作格小句 强调或凸显不幸遭遇或影响 消极评价 消极评价
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　 　 ４　 汉语作格结构的评判与鉴别评价模式
评判与鉴别系统在多数情况下很难区分。 评

判的评价对象主要为人，而鉴别评价则更多地关

注事物、过程、事件状态等（Ｍａｒｔｉｎ， Ｗｈｉｔｅ ２００５：
５９）。 从语篇语义视角来看，评判与鉴别系统并

不在同一等级，鉴别系统可以被看作是评判系统

的子系统（刘世铸 ２００７：８１）。
评判和鉴别评价指对情感反应、道德评价、审

美价值的识解方式。 评判包括社会尊严和社会约

束，前者包含常规性、能力性和可靠性，后者包含

真实性和恰当性。 评判有积 极和消极之分，其
中，积极包括赞美和表扬，消极包括批判和谴责。
鉴别则包括反应、组成和评价，也有积极和消极之

分（Ｍａｒｔｉｎ， Ｗｈｉｔｅ ２００５：４５ － ５８）。
４． １ 作格小句的评判和鉴别评价

在汉语作格小句中，施事者可以是有生命的

人或动物，也可以是非生命的事物或事件，例如：
􀃊􀁉􀁚 警察逐步击垮了犯罪分子的心理防线。
􀃊􀁉􀁛 这次清理整顿击垮了犯罪分子。
在􀃊􀁉􀁚中，施事者是有生命的“警察”，中介是

非生命的“心理防线”。 由于作格动词“击垮”具
有消极性，多表示打击、打败等意义，因而对于施

事者的评判意义是“令人恐惧的” “令人畏惧的”
等，属于批判类评判评价；中介“心理防线”虽不

是人，但也是“人的行为”，其评判意义应为“脆弱

的”“不堪一击的”等，属于社会尊严中的可靠性

批判类评价。 而例􀃊􀁉􀁛中施事者是事物“清理整

顿”，鉴别意义是正规的、重大的等，属于积极鉴

别的价值类评价。 两个例句都反映出说话人或作

者“客观的”“公正的”态度，属于社会约束中的真

实性赞扬类评判，是积极性的评价。
４． ２ 非作格小句的评判和鉴别评价

汉语中的非作格小句既是施事者的隐匿，也可

以表现事件过程的自动性或自发性，多通过这类句

式评价有生命的或非生命的事物，例如：
􀃊􀁊􀁒 进入社会后，她的性格改善了很多。
􀃊􀁊􀁓 这样广东的交通联系网就大大改善了。
例􀃊􀁊􀁒中“她的性格”是有生命的受事者，根据

句式和语篇语境， 中介的评判应为社会约束中的

恰当性消极评价，评价意义为“不好的”“刻薄的”
等。 例􀃊􀁊􀁓中“广东的交通联系网”的鉴别应是消

极类评价，评价意义为“不完善的” “不合格的”
等。 非作格小句反映出说话人或作者的态度为

“不公正的”“偏袒的”等，属于社会约束中的恰当

性谴责类评判，是消极性的评价。
除上述情况，非作格小句也会表征说话人或

作者社会约束中的真实性赞扬类评判评价，即说

话人或作者隐匿事件过程的施事者，只对中介做

出描述，意为强调其遭遇，属于一种移情现象，是
分裂作格性语言的特征之一 （ ＤｅＬａｎｃｅｙ １９８１：
６３８），是一种身临其境的语篇意图或语用效果。

４． ３ 假拟作格小句的评判和鉴别评价

􀃊􀁊􀁔 小李在这次事故中摔断了胳膊。
􀃊􀁊􀁕 这几年，这辆公交车共爆了 ５ 条胎。
例􀃊􀁊􀁔中的主语“小李”是环境成分，评判应是

社会尊严中的常规性批判类评判，表征“可怜的”
“不幸的”等评价意义。 中介“胳膊”则为消极类

鉴别评价，表征“脆弱的” “受伤的”等评价意义。
说话人或作者通过假拟作格小句来突出环境成分

“小李”的不幸遭遇，强调遭受义，表达同情、关心

等态度，属于社会约束中的真实性赞扬类评价。
例􀃊􀁊􀁕句中的环境成分和中介都是非生命的事物，
二者都应为消极类鉴别评价，评价意义为“脆弱

的”“无价值的”等。 因此，从评价意义的角度来

看，语篇建构过程中假拟作格句不仅间接地表达

说话人或作者的态度和意图，也使语篇中心围绕

环境成分展开，实现语篇主旨的统一性，保持语篇

的话题连续性（苗兴伟 梁海英 ２０１６：４）。
４． ４ “把”字、“被”字和主语倒装作格小句的

评判和鉴别评价

汉语中的“把”字和“被”字作格小句都突出

句式的使役性。 当“被”字作格小句中施事者被

隐去时，与主语倒装作格小句类似，都突出或强调

中介的遭遇及受到的影响，例如：
􀃊􀁊􀁖 高架桥车辆通行的效率提高了 １０ 倍。
􀃊􀁊􀁗 绿化问题被中国政府提高到一定高度。
􀃊􀁊􀁘 《中华人民共和国宪法》规定：“大力发展

教育事业，提高人民的科学文化水平”。
“提高”一词一般表达积极性评价意义。 例

􀃊􀁊􀁖句中的施事者“高架桥”和中介“车辆通行的效

率”，以及例􀃊􀁊􀁗句中的施事者“中国政府”和中介

“绿化问题”都是非生命事物，属于积极类的鉴别

评价。 说话人或作者的评判评价都是社会约束中

的真实性赞扬类评判，评价意义为“客观的” “公
正的”等。 例􀃊􀁊􀁘中的“人民的科学文化水平”也是

积极类鉴别评价，说话人或作者是社会约束中的

恰当性谴责类评判，表征“不公正的” “同情的”
“偏袒的”等评价意义。 “把”字、“被”字和主语

倒装作格小句虽然在句式结构上与作格小句和非

作格小句有部分地差别，但在一般情况下，其表达

的评价意义与二者基本相似，由此可总结出汉语

作格结构的评判与鉴别评价模式（见表２）。
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表２ 　 汉语作格结构的评判与鉴别评价模式

　 　 作格句式

句子成分

作格小句（包括“把”字

或“被”字作格小句）
非作格小句（包括“被”字或主语倒装

作格小句）
假拟作格小句

施事者 评判或鉴别 被隐去，责任减少 被隐去，责任减少

中介

（受事者）
评判或鉴别 评判或鉴别

批判 类、 谴 责 类 评 判； 消 极 类

鉴别

说话人或作者
社 会 约 束 中 赞 扬 类 评

判：公正的、客观的

（１）社会尊严中批判类评判：不公正

的、偏袒的；（２）社会约束中赞扬类评

判：有同情心的、善良的

赞扬 类 评 判： 有 同 情 心 的、 善

良的

环境成分
（１）批判类、谴责类评判；
（２）消极类鉴别

　 　 ５　 结束语
国外有学者认为，除情态系统外，评价没有自

身的语法，研究评价只能从词汇入手 （Ｍａｒｔｉｎ，
Ｗｈｉｔｅ ２００５）。 实际上，语言的任何评价成分都离

不开语法层面。 本文通过对汉语作格结构评价模

式的分析，以期为评价的相关研究提供新的思路，
并由此更好地解读语篇的价值定位，识解语篇意

图 。 评价句是评价结果的语言表现，把句法列入

评价研究的框架里能更好地把握评价的本质。
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